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se zaračunavajo po cenik«. - Račun pri C-assa di Risparmio Gorica. |

Gorica, dne 8. novembra 1944.
Za mesto Gorica in Trst: posamezna številka 0.50 lir, polletna na
ročnina 26.— lir, celoletna 52,— lir. — Izven mesta Gorica in Trst: 
posamezna številka 1.— lira, polletna naročn. 47.— lir, celoletna 90.-

P rep ričan je
Ivan Cankar, nedosežni slo 

venski pisatelj, si je dovolil 
nekoč, davno pred prvo sve
tovno vojno malo satiro, na
pisal je namreč črtico o »Člo
veku, ki je izgubil prepriča
nje«. Ta črtica je bila večkrat 
ponatisnjena in tudi izrablje
na. Tukaj na G oriškem , bi jo 
radi prav v teh časih pona
tisnili, toda na žalost sm o do
bili iz Ljubljane dopis, da so  
tam  vse Cankarjeve knjige 
razprodane in zato morem o 
svojim  čitateljem  le kratko 
povedati vsebino te sijajne 
C ankarjeve črtice:

Pristaš tega ali onega nazo
ra, o katerem  je mislil, da je 
pravo prepričanje, je imel to 
prepričanje v redu. Rilo je ve
zano v usnje, menda je imelo 
celo obrezo in s tem, z usnjem  
vezanim  prepričanjem se je 
m ož postavljal okrog. V  do
mačem družinskem krogu so 
ga občudovali žena in otroc;, 
■zakaj imel je prepričanje le
po v usnje vezano in v žepu 
varno spravljeno. Tudi v 
družbi se je postavljal s svo
jim  prepričanjem. 'Povsod ga 
je kazal in vsi so ga občudo
vali. G ovorili so o  njem: »1 o 
je mož, ima prepričanje, v 
usnje vezano in z obrezo.«

Zgodila pa se je nesreča in 
ne spom nim o se, kakšen  
vzrok je navedel Cankar za 
nesrečo, mož je izgubil svoje  
prepričanje. Prosim o vas, le
po v usnje vezano knjigo s . 
prepričanjem! N esrečnež je 
taval okrog po m estu, vzdiho
val in spraševal: »Kje je moje 
prepričanje? A li ga je kdo 
našel?« Nekateri so obrnili 
žepe in mu pokazali: »Mi tv o 
jega prepričanja nimamo, mi 
sploh nobenega prepričanja 
nimamo. Le poglej!« M ož je 
obupan odtaval dalje in ta 
zgodba se ne konča tako, ka
kor bi želeli, mož namreč sv o ; 
jega prepričanja še do sedaj
ni našel. .

Naj nam pokojni Ivan C an
kar oprosti, malo smo pona
redili njegovo povest, toda v 
tem smislu bi jo danes sam 
malo popravil.

Danes na G oriškem  zahte
vamo več kakor v usnje ve
zano prepričanje, če se hoče
mo obdržati, zakaj danes nam  
ne gre več za tq, ali si bil »kle
rikalec« ali »liberalec«, s ta
kimi stvarm i so se mogli igra
ti naši predniki. N am  danes 
za te igrače ni več. N am  gre 
danes za to, ali si Slovence 
ali si proti Slovenstvu. Kdor 
danes izgubi prepričanje, da 
je Slovenec, mu seveda nihče 
več ne more pomagati.

Kdor danes prestopi v in- 
ternacionalizem, preneha biti 
narodno zaveden Slovenec in 
je že izgubil svoje prepriča
nje. Še več kakor prepričanje, 
izgubil je svojo narodnost, 
svojo  vero, svojo tradicijo, in 
svojo povezanost z lastnim  
rodom!

N a G oriškem  dobro čuti- 
tim o, da žila zgodovine utrip
lje hitreje, kakor je utripala 
od leta 1914. do letos.' Bilo je 
vm es dovolj trpljenja, ogrom
no preganjanja, toda nikdar 
nikoli nism o občutili, da uso 
da šteje  ure in m inute za nas 
tako hitro, kakor prav sedaj. 
In vendar vem o, da bomo ob
stali, pa naj se zgodi kar hoče.

Vzhod in zapad v ognju
     —    1 ■—        ..
Veiika bitka oklepnikov na vzhodu Budimpešte - 
Načrti Montgomery a na zapadu splavali po vodi 
- Na Italijanski fronti le spopadi brez pomena

GORICA. 7. nov.

( v. r.) - » Sunday Tim es « 
povdarja, da to zim o ne bo 
m ogoče izvesti velike zavezni
ške ofenzive. Trditev, ki smo  
jo tudi mi že večkrat izrekli. 
N em ške čete so izvršile svojo  
nalogo in zadržale sovražnika  
pri izlivu Schelde baš tako 
dolgo, kakor je bilo to potreb
no, da se uniči M ontgom ery- 
ev načrt. Jasno je bilo že vsa
komur, da so akcije v načrtu 
M ontgomery-a predvidevale  
strogo določene termine. Saj 
je on sam izjavil, da smatra 
31. oktober kot odločilni dan. 
Toda tega dne sc ni zgodilo  
ničesar, kar naj bi tudi le malo 
približalo odločitev, ali celo, 
kakor bi lahko kdo razumel iz 
njegovih izvajanj, konec voj
ne. Zaenkrat je težišče naj
hujših bojev še vedno na po
plavljenem  otoku W alcheren, 
kjer se pač ne more odigrati 
nikaka odločilna bitka. Ta o- 
tok dela posebno Kanadcem  
velike preglavice. N em ška po- 
f>iidka, čeprav stisnjena na či
sto ozek del nepoplavljenega  
ozem lja, se  še vedno srdito  
brani, žvesta dolžnosti zadržc 
vanja sovražnika. Seveda sc 
bojno delovanje na zapadu ne 
omejuje na to borbo; Angleži 
in Kanadci napadajo s skrajno 
srditostjo ob Mosi in hočejo 
po vsej sili prodreti v  nem ške  
črte, posebno na okrožju mo 
stov  pri M ordijku. D osedaj ti 
njihovi napadi niso uspeli. 
Tudi na vzhodu m esta St. D ie 
jc močan odpor nem ških gre
nadirjev uničil vsak poizkus 
prodora in v gozdovih pri 
Hiirtgenu so celo N em ci zo
pet zasedli nekaj krajev, ki so  
jih bili pred časom izgubili. 
Tako je torej zapadna fronta 
tekom  zadnjih dni izgubila 
značaj ogromnega bojnega po 
11 a, kajti boji, ki sedaj tam  
divjajo zamorejo biti — nav
zlic ogromnemu obsegu — le 
velikega krajevnega pomena  
in nobeden teh bojev ne za- 
more sam zase tvoriti nič 
odločilnega. Term ini so pote- 

\ kli in M ontgom erv-ev načrt,
' da servira svojim gospodarjem  
! za 1. novem ber odločilno tor-

Obstali smo, ko naš jezik  
I ni bil dovoljen, ko si sm el v 
: Gorici govoriti turško ali a- 

rabsko, samo slovensko ne, 
obstali bomo tudi pozneje. Si
mon Jenco je dejal:

»Vse  je  vihar razdejal ,
narod pa je vedno stal!«
V  tem  je naša moč, v tem  

jc m oč slovenskeg naroda, da 
je narod neodvisen od razpo
loženja raznih kavarniških go
spodov, da se ne zmeni za 
njihove strateške in svetovno  
politične načrte, ne za to, ah 
so izgubili ali zopet našli svo 
je prepričanje. Prav zdravje 
tega ljudstva, ki pošilja v 
skupno občestvo slovenskega  
naroda vedno sproti svoje  si
nove, v  tem  je naša moč.

N arod nima prepričanja, ki

to, je splaval po vodi. Sploh 
pa je svet že kolikortoliko va
jen teh večnih rokov, ki jih 
stavi v prvi vrsti Churchill in

! ki so vsi šli mimo, ne da bi se
j bistveno spremenila slika bo- 
| jišč.
j N ekoliko drugačna je slika

vzhodnega bojišča. Tam so
nas vojni dogodki privedli do 
ozemlja Budim pešte same. 
Jasno mora pač biti vsako
mur, da nepregledne planjave 
ogrskega ozemlja ne nudijo 
dobrih oporišč za brambo in 
da bi bilo nesm iselno skušati 
ustaviti sovražnika na tako  
odprtem ozemlju, ker bi to 
zahtevalo neizm erne žrtve. 
Radi tega so N em ci tudi iz 
praznili Szolnok, ker se lega 
m esta ni dala izrabiti za 
brambo. Toda v tem  tudi leži 
najbistvenejša sprememba na 
vzhodni fronti, drugod je 
fronta ostala v glavnih obri
sih ista, ako ne upoštevam o, 
da so celo N em ci zopet za\ 
zeli del m esta Goldap, na 
vzhodni pruski meji. Na. jugu 
napadajo Bolgari pri Skopi,ju 
in pritiskajo v dolini Prištine. 
Ob D onavi, pri Dunafuldvaru 
pa je položaj povsem  neizpre- 
menjen. N a skrajnem severu  
tudi ni velikih sprememb 
N avzlic  bližajoči se zimi, je 
nem ško bojno letalstvo zelo 
živahno posegalo v boje in na 
padalo oklopnike, zaloge, zbi
rališča vojakov in promet-"*' 
zveze.

N a italijanski fronti še ved 
no relativen mir. Zdi se pa, 
da je to mir pred nevihno. N a  
vsak način ni bilo nikjer na 
italijanski fronti važnih vojnih 
akcij. Prihajajo poročila o po. 
morskih bojjh v bližini dalma
tinske obale, kjer razvijajo 
posebno nemški brzi čolni ži
vahno delavnost, zoperstav
ljajoč se tudi m ogočnim so
vražnim bojnim ladjam.

Kakor razvidno iz podane 
slike vojnega položaja, ni m o
goče najti nikjer povoda za 
tisto nervozno pričakovanje, 
ki se zadnje dni razodeva pri 
Nem čiji sovražnih narodih. 
Tem u pričakovanju so pa? 
krivi večni roki, ki jih z vsoj 
resnostjo stavijo angleški 
državniki in celo vojaški po
veljniki. T o pač znači, da ti 
termini morajo služiti pred
vsem  političnim  ciljem , ako 
jim ni m ogoče prisojati voja
ške podlage. V  Angliji so ti 
termini morali bržkone potla
čiti v  ozadje zahtevo po novih  
volitvah in prav tako bo 
bržkone prav kmalu v Z edi
njenih državah, kjer pa ne bo 
tako lahko m ogoče odpraviti 
teh zahtev, ker se tam ne bo 
šlo za volitve v parlament, 
tem več za osebo predsednika 
samega. In za te volitve je rok 
že zdavnaj določen in zelo  
malo verjetno je, da bi ga za- 
mogla še tako laskava oblju
ba podaljšati.

Rumunija drvi v  prepad
Slokcholm . M oskva je v z a d 

njih dnevih tak o  p o v e č a la  svoj 
pritisk na Rumunijo, d a  je m ora^ 
la  biti o snovana nova v la d a  v  
ftukarešti. N a novi m inistrski li
sti je zanim ivo p redvsem  to le  
dejstvo: v ršilec  dolžnosti m ini
s trsk eg a  p redsedn ika , neki G ro
za, je bil že  dolgo  voditelj 
ilegalne kom unistične s tran k e  v 
Romuniji ter je 1. 1941., ko se  je 
p ričela  vo jna m ed Rom unijo in 
Sovjetsko  zvezo, pobegn il v 
M oskvo.

S tem  se  je zaključilo  drugo

bi b ilo  v e z a n o  v u s n je  in  k i 
b i g a  m o g e l o b  p rv i p r i l ik i  iz 
g u b iti  iz ž e p a , n a r o d  je  s a m  
n a  s e b i p r e p r ič a n je  in  n a č e lo , 
in  te g a  n a r o d a  d o  s e d a j  n is o  
m o g li u n ič it i  n it i  n a š i  n a r o d n i  
n a s p r o tn ik i ,  k i so  ga  s k u š a li  
iz t r e b i t i  in  m u  o d v z e ti  n je g o 
v o  b e s e d o , p r a v  t a k o  ga  n e  
b o d o  u n ič ili  l ju d je ,  k i  s o  iz g u 
b ili s v o je  v  u s n je  v e z a n o  p r e 
p r ič a n je  t e r  im a jo  s e d a j  v lo 
go  » te re n c e v «  in  » k o m is a r je v « , 
p r a v  ta k o  g a  n e  b o  u n ič il  in - 
te rn a c io n a l iz e m .

N a š  n a r o d  n im a  v  u s n je  v e 
z a n e g a  p r e p r ič a n ja ,  n a š  n a r o d  
im a  n a r o d n o  z a v e s t  s a m o  o b  
se b i, z a k a j , n a r o d n a  z a v e s t  n i 
» p re p r ič a n je «  in  te  n a r o d  n e  
m o re  iz g u b it i ,  k a k o r  s o  jo  iz 
g u b ili ra z n i  » in te rn a c io n a li-  
s ti.«

razdlobje v borbi S o v je tske  zve
ze za  politično p reo b la s t v  R o 
muniji. Z adnje  razd o b je  p a  bo, 
po že znanih načinih, d a  preidei 
politična p re o b la s t popolnom a v  
roke boljševikov.

S ice r p a  je zad n je  m oskovsko 
časo p is je  tud i n ad a ljev a lo  s  
svojimi nap ad i proti Romuniji. V 
M oskvi očita jo  Romuniji, d a  ne 
izpolnjuje točno  pogo jev  p re 
mirja, k ak o r bi to  pričakovalli v 
M oskvi. • S ov je tsko  časo p is je  se  
predvsem  pritožuje, dla R om uni
ja ne  iz ro ča  svojih naro d n jak o v  
in da ne odd aja  vojne odškodni
ne

LETALSKA KONFERENCA
V W ASHINGTONU

L etalska k o n fe ren ca  ki se  vrši 
v W ashingtonu b rez  sovjetskih 
odposlancev , im a nam en p o stav i
ti tem elje obširni prom etni družbi 
in organizaciji, ki bi o b je la  ves 
svet. Nem ški časn ikarji im enuje
jo ta  posvetovanja  uvod v O ip -  
per-im periatizem , s pom očjo  k a 
te reg a  bo d o  skušalle Z družene 
d ržav e  obvladati svet. L etalstvo, 
zlasti p a  p revozna le ta la , so  d o 
bila v tej vojski tak  pom en, d a  
povojno g o sp o d arsk o  življenje ne 
bo  m oglo redno  u speva ti b re z  
solidne le ta lsk e  o rgan izacije .

V O D I TE L J  I ND I J S K E G A  
N A R O D N E G A  G I B A N J A  
Bose je bil sprejet dne 6. no
vembra v avdijenci pri ja
ponskem  cesarju.

Vesli L vsega sveta
Š P A N S K I  Pl RENEJI P O 

P O L N O M A  OČIŠČENI.  G e
neral M oscardo, legendarni 
branilec Alcazarja, je uradno 
sporočil, da je ozem lje špan
skih Pirenejev popolnom a o- 
čiščeno kom unističnih teroris
tov, ki so prišli iz Francije.

L O N D O N  Č A K A  Z A S T O 
N J  N A  S T A L I N A .  »Evening 
N ew s« piše, da bi se spodo
bilo, da bi se tudi Stalin en
krat potrudil v  London, ko je 
vendar Churchill tolikokrat 
šel v M oskvo in Teheran. Tu
di časopis »Cavalcade« izraža 
isto  m isel v  članku, ki nosi 
naslov «London želi Joea«, to 
je Jožeta Stalina.

M O S K  V A PRIPRA V I J  A
S O V J E T I Z A C I J O  PERZIJE.  
M oskva pripravlja po pogod
bah sklenjenih z amerikanski- 
mi družbami, in v brk angle
škim interesom  na bljižnjem  
vzhodu, postopno sovjetiza- 
cijo Perzije. V  Perzijo priha
ja vse polno sovjetskih kom i
sij, katerih naloga je pripra
viti pot sovjetski revoluciji.

Posledica sovjetskih intrig 
je vladna kriza v Perziji. »Iz
vest j a« napadajo m inistrske
ga predsednika Saeda, kot 
predstavnika reakcije. Po de
želi in v Teheranu se odigra
vajo dem 6nstracije proti v la 
di. D iplom atska napetost m ed  
perzijsko in sovjetsko vlado 
raste od dne do dne. »Evening 
Standart« pripominja, da bo 
ta kriza postavila na preskuš- 
njo sovjetsko, britansko in 
amerikansko politiko na sred
njem vzhodu.

K O M U N I Z E M  N A  SICI
LIJI. V  Tunis so  prispeli b e 
gunci iz Sicilije, ki pripove
dujejo, da so se vrinili v  sici- 
ljansko avtonom istično giba
nje kom unisti in ga izrabljajo 
v svoje namene. Begunci p r i 
povedujejo, da vodijo nekate
re tolpe ljudje, ki so  prišli iz 
Rusije in se morajo posluže
vati tolm ačev.

BIVŠI MI NI STER P O P O V  
N A R E D I L  » S A M O M O R  «. 
Reuter poroča iz Sovjetije, da 
se je bivši Bolgarski zunanji 
minister Ivan Popov sam u- 
moril v nekem  sanatoriju \  
Bukarešti. Pred tem  deja
njem  je Popov sprejel neke
ga »tujega diplomata«. D ej
stvo, da se Reuter poslužuje 
ušesc pri tej oznaki, kaže, da 
angleška agencija ne prikriva 
političnega ozadja Popove  
smrti.

10% F I N C E V  Z B E Ž A L O  
PRED SOVJETI .  Odkar je 
Finska pristala na premirje » 
SSSR, je 306.828 Fincev zapu
stilo svojo  dom ovino. Že prej 
v  pretekli zimi, je zbežalo s 
Finskega 85.100 ljudi. Ti po
datki izvirajo s Švedskega. 
390.000 beguncev od 3.8 mili
jona prebivalstva: to je več 
kot 10% Fincev.

PRI ČIŠČENJU S L O V A Š 
K E G A  OZ E M L J A  so  bili u- 
jeti voditelji tam ošnjega par
tizanskega upora general 
V iest in podpolkovnik Go~ 
ljan, ki jih je imenovala 
M oskva. O usodi slovaškega  
generala Turaneka, ki je pa
del v roke partizanom , ni zna
na D om neva se, da so ga 
prepeljali z letalom  v M osk
vo.
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U M O R  K A T O L I Š K E G A  
V O D I T E L J A  V FRANCIJI .  
»Courrier de G eneve« javlja 
iz Marseilla, da je bil v  Arlc- 
su umorjen znani markiz de 
( Jailhard-Baucel. Umorili so 
f4a koinunisti v rodbinskem  
gradu, ki so ga potem  zažga
li. Oče umorjenega je ustano
vil skupaj z generalom Ca  ̂
stelnaujem francosko katoliš
ko zvezo. Um or je povzročil 
v vsej južni Franciji zelo hud 
odm ev, zlasti ker Gailhard ni 
bil >:nan kot germanofil. Fran
coska duhovščina je ogorčeno  
protestirala.

B O L G A R S K O  V O J S K O  
P R E V Z E M A J O  SOVJETSK1  
OFICIRJI.  Po vesteh, ki jih 
prinašajo bolgarski ubežniki, 
je prišlo v  Bolgarijo več sto  
sovjetsk ih  oficirjev, ki bodo  
prevzeli vodstvo  nad bolgar
sko armado.

S 7 A L A S I ,  V O D J A  M A D 
Ž A R S K E G A  N A R O D A .  V 
četrtek je imela madžarska 
zbornica sejo, na kateri je bil 
sprejet zakon o začasnem u 
nravljanju regentskih noslov. 
Po tem  zakonu je dobil Szala 
si popolno oblast in je bil i- 
m enovan za voditelja m ad
žarskega naroda.

C A T H O L J C  TI MES  O  
RDEČI N E V A R N O S T I .  A n
gleška revija »Catholic T i
mes*. obravnava v daljšem  
članku ponašanje rdeče arma
de v zasedenih krajih. Revija 
prihaja do zakliučka, da ne
varnost z vzhoda vedno bolj 
preti krščanski Evropi. Pred
vsem  onozaria, da v vseh de
želah, ki so jih zasedli holiše- 
viki, nič ne skrivajo, da nam e
ravajo prevzeti vso  oblast v 
svoje roke.

Zato sabotirajo vsako m ož
nost sporazuma s Poljaki, za
to se obnašajo kot absolutni 
gospodarji na Finskem, v R o
muniji in Bolgariji. In isto  
skušajo doseči v Jugoslaviji s 
slepilno igro narodnega o- 
svobajanja, ki mu načeljuje 
Tito. Končno, tako izzveni 
vse članek angleške revije, 
ves članek angleške revije, 
kor spremenil svojega nam e
na izvesti svetovno komuni- 
na izvesti svetovno kom unis
tično in ateistično revolu
cijo.

V O J A Š K I  G U V E R N E R  V  
A T E N A H  P O D  A N G L E Š 
K I M V O D S T V O M .  Britanski 
informacijski urad sporoča, 
da je angleško vojaško odpo
slanstvo prevzelo odgovornost 
in iniciativo nad delom grške 
vojaške vlade. Policija in var
nostni oddelki so popolnom a  
podrejeni angleškemu pove
ljstvu. Številni politi so pre
dložili vladi spom enice, ki 
obravnavajo krivičnost prem i
rja z Bolgarijo, ki se ni umak 
pila z zasedenih teritorijev, ki 
jih je odvzela Grčiji in Jugo
slaviji.

Z R A Č N I  N A P A D  N A  
REKO.  V  nedeljo 5. t. m. so 
anglo - amerikanski bombar- 
derji naredili zračni napad na 
Reko.

R D E Č O  V L A D O  JE V  
BELG RADLJ  s podporo bo- 
l.iševikov postavil Tito-Broz, 
notranji m inister v tej vladi 
je dolgoletni vodja kom uniz
ma v Srbiji jud M oša (M oj
zes) Pijade. Ta je dal postre
liti m nogo nacionalno m isle
čih Srbov, zapreti vse bivše 
aktivne in rezervne častnike 
ter /se  državne uradnike. Dal 
ie že odvesti prve skupine de
lavstva iz Beograda v Sovje- 
tijo, ne da hi se pri tem ozi
ral na to, kdo je pripadnik 
komunizma, kdo ne.

A N G L E Š K I  Z U N A N J I  
MI NI S TE R EDEN.  ki se je 
zadnje dni mudil v Rimu, se  
je sedaj vrnil v  London.

Metode komunizma
Zmerni švicarski. tisk ogorčeno ra«- 

galja nezakrito boJjševiizacijo dežel, ki 
so jih zasedli Sovjeti. Iz nevtralnih 
virov se potrjuje vest, da so bilii unio- 
i*5eiiiii; trije  litvanski katoliški Škofje, 
k i so ])0 navodilih iz Vatikana ostali 
na niiestu ki se niso umaknili pred 
boljševiško zasedbo. Ta dejstva; so po 
mnenju švicarskega tiska le majhni 
drobci v/, grozne tragedije, ki objema 
široke predele Evrope.

Pred tedni se je govorilo, 4a. bo 
Moskva sovjetiiairala baltiške države 
na' p o topen  neprisiljen način. Zdaj 
pa je Moskva vrgla nunsko m obraza 
in prešla na vseh področjiih k  »nepo
srednemu preoblikovanju .

Prvi korak k teumu preoblikova
nju '' so bite množične deportacije Le- 
toncev v Sibiriijo. Moskva je objavila 
sledečo nesramno vest: »35.000 Le- 
tonc.ev. mož in žena, se je naivdušeno 
in enodušno javiiilo za delovno službo 
v  Sibiriji. Izjavili so kot en mož, da 
so pripravljeni iiti v Sibirijo magari 
peš.«

Vsaka raizlagai k  tejj vestii bi bila 
orlveč. Nekoliko drugače pa postopajo 
Sovjeti v deželah, katere so zasedla 
po skletnijeiieitn premirju. Pod pretvezo 
vojaških razlogov razpredejo nad de
želo mrežo svojega nadzorstva in iz
vajajo čistke med nekomun 'etičnimi 
krogi. Števiiilne komisije, ki prihajajo 
v te dežele, pa niso nič drugega, kot 
dobro organizirane komunistične ce 
liice.

To delo postopnega pronikanja, ki 
ga znajo komunisti spretno maskirati, 
pa je podpirano od sovjetskega časo
pisja!, kii ne varčuje z obtožbami in 
grožnjami.

Na ta način izginjajo drug za dru
gim krogi, katerih cilij je vzpostaviti 
nacionalno neodvisnost in red v 
državi.

V tem smislu je  treba razum eti1 tu
di žeiljo, k i jo je iarekpl sovjetski tisk, 
naj bii Filnskiai naftlai čim preje pot do 
prave .demokracije1.

Tretjo smer boljše-viškega pritiska 
predstavljajo države kot so Perzija, 
švedska in ftpainif«. Kakor' so raraličn«* 
te tr i deždle, vendar se poslužujejo 
komumislil povsod i>tiih metod.

V bistvu so komunistične metode 
iste: Hitro pripravljanje boljševiske 
revolucije'. Revolucija je zakrinkana 
z vojnimi potrebnimi dn boljševiška 
propaganda nosi varljiv naslov na
rodno osvobojenjet.

Švicarski časopisi »Pie Tat« praivi v 
enem izmed svojih člankov, da se 
rdečemu carju ni treba več poslužo- 
vaili Kominterne. Zadostujejo mu 
-o- vobodiiinii giibainija«, ki so poslušna 

orodja v rokah Kremlja De Gaullova 
Francija je bito prva žrtev. Za trjo 
prihaja Ramnniija^ Bolgari)]«' in  P er
zija.

Poljski komite v Lublinu je  nare
jen in deluje po nareku iz Moskve. 
Bolljševizarija im selitve ljudstva v 
baltiških deželah se mimo in veselo 
nadaljuje j o.

Klub vsemu se še vedno ustanav
ljajo po vsem svetu društva prijale 
Ijev Sovjetske zveze. Norveški kralj 
se veseli sovjetskega mTpredovnnja 
protii norveški meji1. »Svenska Mor- 
genblaidet« piše, da sicer rav.ume kra
ljevo veselje, ker je to prvi korak k 
osvoboditvi Norveške, da pa se ji zdi, 
da <je to veselje pomešano z velAko 
vznemirjenostjo.

Dnevnik dodaja, da vesti in predvi
devanja o bližnjem sovjetskem vdoru 
na skandinavski polotok niso brez te
in etijai

V severni Norveški traja še vedno 
beg prebiivailBiva pred Sovjeti. Čez 
Tromsoe je  prisilo nad 3.000 begun
cev.

IVAN R E 6 E N T
PUHOVMI VODJA S L O V E N S K E GA  K O M U N I Z M A

K dor količkaj zasled u je  poče tje  
m oskovske p ro p ag an d e , zlasti o -  
ficielno razp u ščen e , de jansko  pa 
še  vedno o b sto ječe  111. in te rna
c ionale, se m ora z začudenjem  
vpraša ti, odkod  imajo m oskovski 
internaeionalisli in im perialisti t a 
ko zanim anje za  slovensko  ozem 
lje, odkod točne  zem ljepisne in 
form acije in o d k o d  tudi toliko 
brezvestn ih  s tran k arsk ih  a g ita 
torjev, ki jih pošiljajo  na sloven, 
ska  tla.

M oram o nam reč  vedeti, da  o b 
se g a  slovensko  ozem lje kom aj 
450-ti del v se  E vrope (če u p o 
števam o tudi Rusijo do Urala!) in 
približno p rav  tak  d e lec  sm o v 
Evropi, ako  se  raču n am o  po  š te 
vilu n a še g a  naroda. Kljub vsem u 
tem u ogrom nem u nesorazm erju  
se  Slovenci sev ed a  v vrvežu ev
ropskih  narodov  hočem o in se 
tudi bom o ohranili.

T oda  o d k o d  usodno  zanim anje  
Kremlia in M oskve in na v idez 
razp u ščen e  tre tje  in ternacionale  
za n aš  mali narod. Saj je bo ljše - 
vikom vseeno , ak o  pobijejo  n e 
kaj milijonov U krajincev, ako  iz - 
tre h lja v a o  p rav  seda j n esrečn e  
Letonce, Litvance, E stonce, celo  
Finec, Rom une, da o daljnih K al- 
mikih in raznih m ongolskih n a ro 
dih ne  govorim o. Boljševiki n e  
p rizan aša jo  niti velikoruskem u 
narodu , da S talin  ne p rizan aša  
niti svojim ožjim kavkaškim  ro 
jakom , odkod torej tak o  veliko 
zanim anje kom unistične stranke 
in n jenega o rod ja , bo ljšev iške 
v lad e  in sov je tske  a rm ad e  za 
slovenski n a ro d ?

S lovenski kom unisti so  bi?i ti
sti, ki so opozorili na s tra te šk o  
v ažnost s lo v en sk eg a  ozem lja. 
M oskovski bol ševiki so bili za to 
opozorilo  na čuden  način h v a
ležni in so slovenske kom uniste 
nagraldili s tem, d a  so n ek a te re  
postavili z a  »profesorje« v svo 
jih vseučiliščih , d ruge  p a  z a  u -  
čence , o kakšni narodni sam o 
sto jnosti S lovencev  pa, sev ed a  
boljševiki lahko  obljubljajo , koli
kor hočejo , to d a  izpolnili je ne 
bodo  nikoli. Saj bi n as  bilo k ar 
strah  p red  tako  »neodvisnostjo«, 
kakor nam  bi jo dali boljševiki, 
tako, k ak o r je sed a j g roza  Leton- 
cev, ko v Rigi n o c  in dan  mučijo 
po ječah najboljše  le tonske  m ože 
in žene, da ce lo  o troke.

M ed slovenskim i kom unisti, ki 
so obrnili pozornost boljševikov 
tudi na slovensko  zem ljo, ima p r
vo in m o rd a  najbolj ža lo stno  
zaslu g o  prosluli »profesor« Ivan 
R egent, dobro  znen vsem G ori
čanom  in zlasti vsem  T ržačanom . 
Ta človek je p rav zap rav  glavni 
krivec vseh po k o t;ev n a  sloven
skih tleh, najbolj pa  n a  G oriškem  
in na Prim orskem .

Ivan R egent je zraste l iz n ek 
danje dtobe p re d  pnvo svetovno 
vojno, torej še  pred  letom  1914. 
Rit ie učenec  D rm ote in Tume, 
torej že čistokrvni m arksist, dasi 
tedaj tretje in ternacionale  še  ni 
bilo, tem več le d ruga , ki pa  je 
b ila p rav  tak o  zag rizen a  le v 
svojih nastop ih  bolj h inavska, 
ker ni imela še  nobene d ržave  
pod  svo :o ob lastjo , kakor jo ima 
seda j tre tjo  in ternacionala. T rža
ški Ivan R egent se  je pod vod
stvom D erm ote in Tume dbbro  
izšolal in posta l km alu idejni v o 
d itelj slovenskega  d e la  socia lne  
dem okrac ije  v Trstu. S tem, da  je 
del n a še g a  p o šten eg a  slov en sk e
ga d e lav stv a  zavede l v  in te rna
cionalne vode, je slovenski stvari 
neizm erno škodoval, saj bol', k a 
kor v sak a  d iu g a  politika je slo 
venskem u narodu  odvzem ala Tu
di in s ice r iz d e lav sk eg a  stanu 
prav so c ia ln a  dem okracija , ki jo 
je duhovno vodil Ivan R egenl.

P o  končani prvi svetovni vojni 
je Ivan R eoent posta l sev e d a  k o 
munist, p ris ta š  nove tre tje  in ter
nacionale . Tedaj, po 1. 1918., so 

i se  pojavljali v Prim orju klavrni 
poskusi nekakšnih  »revolucij« in 
javna ta jnost ie bila, da  z a  nji
mi stoji duhovni vodja  Ivan R e
gent, ki mu s icer ni bilo dosti za 
narodno  stvar, tem več za  boijše- 
viško revolucijo . O d kod je Ivan 
R eoent prejemali sredstva , ko ni 
imel no b en eg a  prem oženja, n o 
benih dohodkov, od svo jega  k la
v rnega »publicističnega« de la  p a  
tudi rii m ogel živeti, ni težk o  p o 
jasniti — živel je v es  č a s  kot 
p lačan ec  kom unistične in te rn a 
cionale , na račun  u b o g eg a  in s e 
s tra d a n e g a  ru sk eg a  ljudstva!

N a Prim orskem  mu je p o sta lo  
km alu neprijetno, za to  je 1. 1925. 
p ribežal v Ljubljano, tam  v  sk ra j
ni naglici reorganizirali tam k aj
šnjo kom unistično strpnko , iz 
L jubljane p a  o dpo tova l v  P ariz .

Štev. 54..

P o  francoskih  zakonih si je m o
gel pridobiti fran co sk o  d rž a v 
ljanstvo, to d a  zdi se, d a  so  te 
dan je  fran co sk e  ob lasti ati n a 
mignile R egenlu , naj se  izseli iz 
F rancije  ali pa  so g a  kar sam e 
izgnale.

R egent s e  je  tako  znaše l v 
Moskvi in tam  p o sta l p ro feso r, 
toda  č e sa  p ro fe so r?  P ro fe so r zar 
p ro p ag an d o  kom unizm a v  slo
venskih deželah . Pri njem se  je 
šotni! na prim er K ardelj, pri njem 
razni naši dom ači »Španci« in 
''s i tisti, ki so bili kdaj v Moskvi 
in ki seda j po  naših krajih m ore 
neo b o ro žen e  ljudi. R egen t sam 
v ečk ra t tudi govori po radiju v 
M oskvi in je tudi organizirali »ju
goslovansko  oddajo« v Tiflisu.

O sebno  je R egen t p rece j n e 
izobražen  človek, le m ed kom u
nisti velja kot dobro  podkovan 
v  m arksizm u. D uševno je p li
tek in površen . T elesno nerazvit, 
čokat, p rava  pokveka in v srcu 
zagren jen . Na? svojem  aihasver- 
skem  potovanju  po  skora j vsej 
Evropi in s študiremiem judovsko 
p isane  m arksistične lite ra tu re  se  
je naučil več evropskih  jezikov
— toda nobenega  ne pravilno, 
kar dokazujejo  njegoivi m oskov
ski radijski govori, ko nili p r a 
vilno slovenščine n e  zna.

Zanim ivo je še  kvečjem u to, 
d a  R egent seb e  sicer sm atra  za 
S lovenca , misli p a  v italijanšči
ni, ker je bila n jegova vzgo ja  v 
m ladosti ita lijanska. R azum e in 
govori slovensko, to d a  v svoji 
družini je n a jra je  govorit ita lijan
sko, kakor tudi v družbi. N ajbolj
ši d o k az  za  to, je tudi n jegov 
prevod  C ankarjevega  »H lapca 
Jerneja« v italijanščino. Že ta k ra t 
je pokazal, d a  nekaterih  fines 
s lo v en sk eg a  jezika ne razum e '• 
več ati sp loh ni razum el, saj je 
n ek a te re  b le s te č e  C ankarjeve  iz
raze  nadom estit z italijanskim i 
frazam i, ki so  sicer podobne, to 
da n e  iste.

V endar eno m oram o o  R eg en 
tu vedeli in s tem raču n a ti: » je  
nam reč zelo žilav, delaven  in 
sk rajno  nevaren  n aš  nasprotnik! .

To je p o d o b a  duhovnega m o s- 1 
kovskega vod ite lja  s lo venskega  
kom unizm a.

Ksmemuracija 
/.a inž. Simčičem

Ko se jc na dan vseh svetn i
kov ves slovenski narod spo
minjal svojih rajnih, se je tu
di v Trstu na pokopališču Sv. 
A ne vršila žalna svečanost 
pred grobom pokojnega pa
dlega slovenskega narodnega 
stražarja, poročnika inž. Mir- 
kota Simčiča. Grob hrabrega 
branilca slovenske misli in 
protikom unističnega borca je 
služil koi simbol počastitve  
vseh žrtev, padlih pod zločin
sko roko komunizma.

Žalno svečanost je z m o
litvami za vse umrle otvoril 
gospod vojni kurat poročnik  
Peter Roblek, nakar je po 
končani cerkveni slovesnosti 
ganljivo in pretresljivo posve
til pokojnemu borcu inž. Mir- 
kotu Simčiču in vsem  ostalim  
žrtvam nekaj besedi gospod  
poročnik Hribar Zvonimir.

Žalni svečanosti je v za
stopstvu službeno odsotnega  
inšpektorja slovenskih na
rodnih straž in njih poveljni
ka gospoda polkovnika Koka
lja A ntona zastopal načel
nik njegovega štaba gospod  
stotnik VVagner Rudolf z adju
tantom  in s celim štabom  ter 
vsem i odseki. N avzoči so bili 
predstavniki slovenskih kul
turnih institucij, slovenske  
bolnišnice, delegacija bojevni
ških organizacij iz Ljubljane 
ter mnogobrojno občinstvo.

Po končani žalni svečanost* 
so prisotni molili za blagor 
duš vseh žrtev padlih v borbi 
s kom unističnim i izdajalci 
slovenskega naroda na Pri
morskem in celi slovenski 
zemlji!

K O M U N IZEM  JE V  BI
ST V U  PROTI ČLOVEŠKI SI
STEM. Z A T O  N E  MORE IN  
N E BO M OGEL UR ESNIČI
TI SVOJIH  T E Ž E N J N IT I 
N A  G O SPO DARSK EM  PO 
DROČJU.

Spominska svečanost v Postojni
P o sto jna , 2. nov. 1944.

N arodne straže  na Prim orskem  
so na sed ežu  po lkovnega  p o 
veljstva v P osto jn i izvedle  danes, 
na Vernih duš dan , ganljivo ko 
m em oracijo  za  vsem i padlimi 
borci na Prim orskem .

O b devetih  d opo ldne  so se  v  
dekanijski cerkvi zb ra le  č e te  iz 
P osto jne , P re s tra n k a  in š t. P e tra  
k slovesni črni m aši, ki jo je d a 
rovat višji ku ra t stotnik Kunstelj. 
Pri m aši je u b rano  pel latinsko 
m ašo  straža rsk i oktet. S lužbe  
b ožje  se  je udeležil tudi ba ta ljon  
srbskih četnikov.

P o  m aši so  se  s tražarji in č e t
niki razpostav iti na glavnem  trgu. 
C etn iška g o d b a  je za ig ra la : »K
molitvi!« V strum nem  pozoru  so 
se narodni borci spom nili svojih 
tovarišev , padlih  za  svobodo  n a - 
rodai in srečne jšo  b o d o čn o st d o 
m ovine in raz tresen ih  po  vsej ju
goslovanski zemlji. Maijor D ebe
lak je nato  nagovoril zb rane 
bo rce  in preb ivalstvo  Posto jne 
ter poudarit, d a  so slovenski fan 
tje in m ožje preliti toliko krvi na 
prim orskih tleli, da z vso prav ico  j 
to  lepo  zem ljo slovenski s tra ž a r  1 
zah teva  zase , zlasti še , k a r je 
pripravljen  z a  ta svoj ideali boriti 
se  do zad n jeg a  diha in po  sv e 
tlem zgledu svojih to v arišev  p o 
ložiti svoje življenje nai o ltar d o 
movine. O ktet s tražarjev  je nato  
zapel »Oj D oberdob!« in »Bla
gor mu, ki se  spočije*. Poveljnik 
posto jn sk eg a  u d arn eg a  b ata ljona  
stotnik Horn je sp regovoril n e 
kaj besed  v p o čas titev  spom ina 
pesnika M irostavai V ilharja, k a 
te reg a  spom enik je do nedavno  
stalt p rav  na m estu d anašn je  sp o 
m inske proslave. N a to  m esto

so  stražarji v spom in svojih p a d 
lih tovarišev  in v p o častitev  p es
nika P ivke in P osto jnšč ine  p o lo 
žili k rasen  venec  cvetja  z n a 
rodnimi trakovi. Z a  zak ljuček  
p ro slav e  je če tn iška  g o d b a  z a i
g ra la  »Hej Slovenci«, k ar je v id
no dvignilo razpo ložen je  n a ro d 
nih b o rcev  in p o sto jn sk eg a  p re 
b ivalstva.

P o  končani proslavi so se  č e te  
s traža riev  in četn ikov uvrstile  v 
pohod in z godbo na čelu od k o 
rak a la  proti vojašnici, k jer je bil 
razhod. P opo ldne so  se  p o s a 
m ezne edinice v rn ile  na svoja  
zborna  m esta v trdni od ločenosti 
biti borbo  proti vsem narodnim  so 
vražnikom  do končne zm age.

BISTVO V SE G A  K O M U 
N IST IČ N E G A  N A U K A  JE 
O D P R A V A  Z A S E B N E  
L A ST N IN E , C E N T R A L IZ A 
CIJA VSEH  D O B R IN  V  RO
KAH  D R Ž A V E  IN  O D PR A 
V A  VSAK E SV O BO D E. TE 
IDEJE IZŽ A R E V A JO  IZ 
VSEH  ŠTEVILNIH  K O M U 
N IST IČ N IH  K N JIG . Z A  TE  
BL A Z N E IDEJE JE ŠEL KO
M U N IZ E M  V  BOJ, Z A T O  
JE BILA U S T A N O V L JE N A  
O S V O B O D I L N A  F R O N T A !  
SEDAJ K O M U N ISTI IZ  
TA K TIČ N IH  R A Z L O G O V  
N E  VLAČIJO N A  D A N  
TEH  Z A H T E V , T O D A  BRŽ 
KO BO DO  IMELI O BLAST
V RO K AH , JIH BO DO  
URESNIČILI.
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llčiviiltti: 
lirijKiviisIiilK j jzRušnjje pri zračnih napadih
P ripovedu je  nekdo, ki je doži

vel veliko napadov .
Na sp lošno  se  lju d e  zelo  m o

tijo o vrednosti dobrih zaklonišč. 
M nogokrat podcenju jejo  pom en 
zak lo n išča  ter ga  /a to  ne o p re 
mijo tako, k ak o r bi bilo  treba . V 
resn ic i p a  ima zak lon išče , zlasti 
č e  je dob ro  podprto  s traimovi in 
č e  ima dobre  izhode, veliko v red 
nost ter zašč itno  m oč p red  bom 
bam i iz z raka . K akor je znatno, 
v sa k a  krogla' ne zad en e  in vsak 
izstre lek  iz topa  ne p a d e  v polno. 
T ako  je tudi z bombnimi iz. z raka , 
k a d a r  sev ed a  ne g re  za m asovna 
bom bard iran ja  in k ad ar ne p a 
dajo  tako  im enovane »bom bne 
preproge« , ki izbrišejo  iz površja  
ce le  m estne okrare Ta b o m b ar
d iran ja  so izjem e K ad ar p o s ta 
ne  m esto  cilj takih  bom bardiranj, 
se  je bolje izselili. Pri navadnih  
b o m b ard iran ih , ki se  večinom a 
d o g a ja jo  v našem  področju , m o
ram o vedeti, da v sak a  bom ba ne 
zadene . Pri vrtnem  m estu , kako r 
je G orica, je veliko bom b o b s c e 
nih n?  neusoeh  in ne povzročijo  
žrlcv  med civilnim prebivalstvom . 
P ri m estih, ki imajo dve tretini 
površine pokrite  z vrtovi, širok i
mi cestam i in parki in ie saimo 
e n a  tre tina  zaz id an a  s hišami, je 
n arav n o , d a  dve tretini vrženih 
bom b ne p ad e jo  na h>še. Čisto 
d rug  učinek pa  im ajo bom be v 
m estih  z ozkimi ulicam i in n a tr-  
nanirni starim i hišam i, k ak o r ie 
to  na  or. trž a šk o  s ta ro  m esto. 
Z ato  nri vrtnih m estih dlaje z a 
k lon išče  v ečk ra t popolnom a1 v a r 
no zav e tje  prebivalstvu. M alokrat 1 
s e  nam reč  zgodi, da bi bom ba 
p a d la  ravno  v  zak lonišče. To so 
izredni slučaji, ki zarad i svoje 
senzac io n a ln o sti krožijo od ust 
do ust. to d a  zarodi te g a  še  niso 
številni. N a :večk ra t se zgod i, da 
na- zak lo n išče  ne udari n e p o sre 
d e n  sunek  bom bne eksplozije,' 
am p ak , da  se  nani sesu je jo  ru š e 
vine po d rte  hiše. In v  teh  prim e
rih zak lon išče , ki je dobro  p o d - 

. p rto , vzdrži. Veliko več  je smrtnih 
žrtev  zarad i z račn eg a  pritiska, 
k a te ri n a s tan e  pri eksploziji, 
k ak o r pa  zarad i ram dlobljenih 
od  d robcev  in ruševin Tudi p red  
zračn im  pritiskom  nudi dobro  z a 
k lo n išč e  popolno varnost!

V bom bardiranih  m estih so se 
v ečk ra t zgodili primeri, da je 
bom ba n a d ’a  na sredo  u lice ter 
je zračn i pritisk udrl skj>zi n eza - 
m ašen t okna v zak lon išče  te r tam  
pobil ljudi. Tem nesrečam  bj s<- 
lahko  b rez  dvom a izognili, če  bi 
bilo  zak lon išče  dobro zav a ro v a 
no. Zgodilo  se  je tudi, da je bom 
b a  pad la  na  hišo in eksp lodirala  
v višjem  nadstrop ju  nekoliko

proč od zak lon išča. R uševine 
so zgrm ele nad  zak lon išče, ki 
p a  ni bilo pravilno podprto , strop 
se ie vdal in pokopal pod  sab o  
štev ilne žrtve. Tudi tem u bi se  
dalo  odpom oči z dobrim  zak lo 
niščem. Zdravi leseni tram i, d o 
b ro  nam eščeni, vzdržijo  velike 
teže  in priliske, kar dokazujejo  
ravno  rovi v rudnikih. Torej o - 
prem im o tem eljito in skrbno n a 
še  zak lonišče! Če je nem arnega 
zak lo n išča  kriva skopost h išnega 
!aslnika>, ne o d laša  te s p rijavo  
o b lastem , kajti taki lastniki so 
zločinci. V nekem  m estu se  ie na 
pr. zgodilo , d a  se  je b o g a t grof, 
lastnik mnogih stanovanjskih  hiš, 
um aknil p red  bom bardiranji na 
deželo , revne p reb iva lce  svojih 
hiš pa pustil s popolnom a z a n e 
m arjenim i zaklonišči. Ati ni to 
zločin ?

Z ak lon išča  naj bodo  strokovno 
oprem ljena. V kn jigarnah  lahko 
dobite  z a  m al denar strokovno 
n ap isane  knjižice, ki v a s  bodo  
poučile, k ako  se  oprem i in z g ra 
di zak lonišče.

V zaklonišču  je' treb a  ohraniti 
red  in mir. Z lasti hišni s ta re š in a  
m ora ohraniti svoje živce mirne 
in disciplinirane. To bo  zm ogel, 
če  bo prej trdno sklenil, dai bo  za 
v sako  ceno  ostal miren.

V edeti m oram o, da  zračn i p ri
tisk razp o č le  se bom be navadno 
pobije šipe daleč  n a  okrog. V hi

šah, kjer imajo dlvojna okna, naj 
eno okno spravijo , kajti silno ne
prijetno je živeti č ez  zim o v s ta 
novanjih b rez  oken.

Nič manj nevarne kakor bom be 
so zaž ig a ln e  g ran a te  ali fosforni 
drobci. Med bom bard iran ji sejejo 
letala i.tdi ogenj nad  n K o
mur i“ m ar za njegovo I išo, p o 
hištvo- ta  ne bo zanem aril za 
g ašen je  potrebnih priprav, am pak 
si bo  pripravili kram pe, rovnice, 
lo p a te , sek ire  ter potrebni p o 
žarni pesek . Vsi tozrdevn i p re d 
pisi ob lasti im ajo zato  svoj g lo 
bok sm isel. K dor jih ne posluša, 
bo okušal g renke pos 'ed ice . V 
nekem  bom bard iranem  m estu se 
je zgodilo , da  je b o g a t trgovec  z 
m anufakturo  iz skoposti z a n e 
maril gasilni pribor. S lučaj je h o 
tel, da  s ta  na njegovo hišo padli 
dve majhni fosforn i granati. P r e 
drli sta streho, ena je o sta la  na 
podstrešju , druga pa je šla  v 
zadnje  nadstrop je . O oenj; ki sta  
ga povzročili, je bil m ajhen in bi 
ga z nekaj lopatam i p esk a  ali 
z nekaj brizgi gasilne pene  p o 
gasili b rez  težaiv. T oda, ker v 
m estni hiši z asfaltiran im  dvori
ščem  in asfailtirano cesto  okoli ni 
bilo niti lo p a te  pesk a , gasilci pa 
so bili zaposleni pri večjih p o 
žarih. sosedije so skrbeli z a se , je 
m oral skopuh gledati, da mu je 
hiša zgo re la  p red  nosom  kot 
baklja.

N o v a  d o l o č b a  z a  v e d e n j e  
o b  z re čn ih  a larmih

Goriški prefekt do loča:
1. Takoj po znam enju za  a larm  

se  m orajo zapreti vse trgovine, 
kavarne, re stav rac ije  itd. O b č in 
stvo m ora oditi.

2. O b prvem znaku za  alarm  se  
m ora prebivalstvo podati v  z a 
k lonišča te r m ora izprazniti u li
ce , trge  in druge javne kraje.

Avtomobili, kolesarji in drugi 
vozniki se m orajo ustaviti na 
cestnem  robu. ludje se' m oraio 
podati v zak lon išča , vprežna ži
vina pa m ora  biti p rivezana  na 
zadnji strani vozil.

3. S tro g o  je p rep o v ed an o  z a 
d rževati se  v bližini javnih zak lo 
nišč, v zakloniščih pa  je strogo  
p rep o v ed an o  kaditi.

4. Med alarm om  sm ejo hoditi 
po ulicah sam o osebe , ki imajo 
za to  p o seb n a  dovoljenja.

5. Kršilci zgornjih predp isov  
bodo  kaznovani s sledečim i k a z 
nimi: 100 lir z a  kršitev pod  št. 1., 
100 lir za  kršitev  pod št. 2., k ar 
v e lja  sam o z a  voznike, 50 lir za  
bieikliste, ki kršijo predp is pod  
št. 4., 30 lir z a  vse  prim ere. Zne
sek  je treb a  p lačati v treh dnevih.

!Z

Vpitje, sprehajanje, prerivanje ne
umestne šale ne spadajo v z*k'onišže.

Zaklonišča je treba od časa do časa 
prezračiti, flko imate » zaklonišču stalno 
nameščene odeje, jih je treba redno 

iztepati. Pitno vodo menjati vs ili dan!
Ne pozabite vzeti v zaklonišče odeje, 

ker je prostor hladen in je potrebno 

včasih prebiti v njem prec>j časa.

Gorica, 6. novembra 1944 
Zanim ivo je, kar pripove

dujejo razni ubežniki iz par
tizanskih taborov in morda se 
bo nad izpovedjo nekega m la
deniča, ki smo ga izprašali te 
dni, tudi m arsikdo zamislil. 
Ta mladenič, ki nosi unifor
mo toda ne dom obranske, jc 
pripovedoval tako-le:

»V bližini G orice sem  se 
znašel v pozni uri, okoli pol 
desete. Zajele so me močne 
roke in tudi če bi imel orožje 
pri sebi, se ne bi mogel bra 
niti.G ovorili so mi kar po do
mače in mi obljubljali, naj 
grem kratko z njimi, češ da 
mi bodo dali angleško unifor
mo, da bom imel dovolj jesti 
in kaditi in ako bom hotel tu
di piti. A ko pa nočem  iti z 
njimi, da bom čutil po hrbti
šču. Kai mi je kazalo storiti 
drugega, kakor iti z večino, ki 
me je obkrožala. Ko srno pri
šli nekam v vipavsko doli
no — morali sm o iti po sa
m otnih stezah — , sem spoznal,

da od nikoder ni ne angleških 
čevljev, ne angleške unifor
me, tem več sam o obupna rev
ščina. Preiskali so me vsega, 
toda pri meni niso našli ne 
ure, sploh ničesar, kar bi bilo 
vredno odnesti, niti orožja 
ne, ker sem  pač vojak v de
lovni službi brez orožja.

Ko sm o prišli v partizan
sko taborišče, me je kom an
dant sicer takoj nagovoril s 
»tovariš ti«, toda za hrano 
smo imeli slabo kuhan, neza* 
beljen in neslan krompir.

Bil sem uvrščen v tako zvan 
zaščitni oddelek, to se pravi, 
da bi moral stražiti partizano, 
ki so se  skrivali nekje daleč 
od nas. Delal sem se p o
gumnega partizana in sem  
vneto hodil na stražo, vseh 
deset dni, pri tem pa čakal na 
nriliko kje bi zagledal dom o
bransko stražo ali N em ce, da 
bi ušel k njim.

N ekje v vipavski dolini, 
med O tlico in Črnim vrhom, 
na nekakšnih kozjih stezah,

se mi je prilika zdela ugodna. 
Partizanski vodje so se kar 
naenkrat stresli od strahu, ko 

| so slišali, da se z ene strani 
približujejo N em ci, z druge 
pa domobranci. N atančno o 
teh zadevah ne vem, toda  
prosil sem kom andanta te 
partizanske brigade, naj mt 
dovoli, da grem nekaj kora- 
kov nižje k kmetu prosit ne- 
kaj žganja, ker me boli tre
buh. Čudno: partizanski gene
ral se je od samega strahu 
pred Nem ci tako napil, da nt 
vedel kaj počenja in je dovo
lil meni in še mojemu tovari
šu stražarju, da smeva iti po
kusit novo žganje pri kmetu v 
dolino.

Seveda sva šla, toda šla sva  
še naprej in sicer do prvih do
mobranskih in nem ških čet 
ter sva tako zopet srečna v 
Gorici. N e  želiva se več na
zaj ,da bi naju še kdo zavedel 
tja, kjer še vladajo partiza
ni.«

Ljudsko g i b a n j ;  v  Gorici
GORIŠKI MAGISTRAT JAVLJA:
Hodili so se: Od 29. oktobra do 4. 

novembra.: Kita Ponte>dera>; Klaudi.i.i 
Kerševan; F.ttore Kollniainn; Anama
rija Olivi eri; Sonja Briško; Zmagosla
va Vili"/.; Frainc Keber; Jožefina Ve
ro! •, Ksaveiiiij Glessi; Nikolaja Sfiligoj; 
Bruno Portelll; Rosama La Micela; 
Klic Perna.

Umrli: Uršula Filippi roj Oomel. 
•61 zasebnica: Klementina LaurenfiS.
64 let, učiteljica; Franc Bandelli, HI 
let, sluga; Jožefa Kocijančič ro;. Ku
mar, 68 let, zasebnica; Mihael Nardin, 
75 let, kamnosek; Ema Gaspari roj. 
Fabijani, Sl let, upokojenka; Evelina 
Gandolti roj. Štefančič, 49 let, zaseb
nica; Justin Plos, 45 let, z.idar; Pau- 
šič Marija roj, Čopič, 5. let, mestna 
uboga; Marija Skok, 70 let, redovni
ca: Lojze Mihelič, 49 let, strugar; 
Marcel Mozetič, 33 let, letalski mon
ter; Stefan Fabij, 51 let.

Oklb-i: Rajmond Pagnacco, mehanik 
in  Zofija 'Golja, zasebnica, Vinici] 
Antoniiuiti, geometer, in  Marija Fal- 
cone, učiteljica; Marij Butiti, uradnik 
in Karmela Figair, zasebnica.

Poroku. Lojze Batisti., mehanili in 
Jožefina Sirk, zasebnica; Jožef Oliv.e- 
ri, železničar in Angela Rosito, zaseb
nica; M anj di Giainamtonio, profesor 
in Nora "liea. profesorica.

Kožne bolezni
R azni izpuščaji na obrazu , v ra -  

iii, mi rokah  niso sam o krajevno 
obolenje kože in ne sam o nepri
jeten pojav, ki kvari žensko  lepo
to, am pak so nemalokrat znanil
ci, da v organizm u nekaj m v re 
du. Ztilo v vočini prim erov ne b o - 
nto m nogo dosegli, č e  skušamo 
la  po jav  odstraniti od zunaj. V 
takih prim erih zdravniki navadno  
svetujejo sprem em bo hrane ali 
celo predp iše jo , kakšno  hrano 
sm eš zauiivati. Teh navadil s e  je 
treb a  vsaj nekaj časa  strogo  
d ržah . Vrzok izpuščajem  je ne
m alokrat m aščoba, p okvarjena  
ali uporabljena v preobilni meri. 
š e  večkrat pa je vzrok v  pre
m očnih začim bah. V nekaterih  
prim erih zdravnik prepove za  
nekaj č a sa  v sako  maiščobo in 
p rav  malo začin jeno  hrano. V 
tem č a su  ne smemo jesti niti su
rovega  sad ja , niti n ek u h an eg a  
sočivja. P rav  tako  niso p rip o ro č 
ljive slad k e  stvari. Navadno že  v  
dveh ali ireh cftieh opazim o 
zboljšanje.

V ečkrat p a  izvirajo kožne b o 
lezni iz s la b e  prebave. O d  zu 
naj pa is točasno  zdravim o izpu
šča je  s kafrno vodo.

Z ajedalci (ogrci) nastanejo na* 
vadno  od ieg a , ker se  zam ašijo  
lojnice. Tudi v lem prim eru je tre 
b a  za nekaj č a sa  opustiti pre
m astno in p rev eč  začin jeno  h ra 
no. P a č  pa  je priporočljivo — 
ravno nasp ro tno  kot z a  izp u šča 
je — sveže sad je  in sočivje, sod 
ni sok in mleko.

N arte V elik o n  ja :

cOesefe zgod6e z Goriške
ZADNJI LITER

Ranjki ?.... je bil hotelir v 
Š . . O bolel je in klical zdravnike. 
T oda vsak  mu je svetoval, naj 
pusti pijačo. Zvrnil je1 nam reč na  
dan  šest litrov vina. Mož je bil 
že  obupan, ko se  je spomnil, da  
je so se d  mlad, kom aj pečen  
zdravnik  dr. B. P o sla l je poni.

»Saj vem, kaj boste  rekli!«*, je 
dejal. »Kakor drugi: »pijačo p u 
stite , pr; b o ste  zdravi. Tega ne 
m orem  in nihče teg a  ne uvidi, da 
n e  morem! Če bi bilo sam o liter, 
p rav  radi«

»Torej liter bi?«
»bi!«
»Sami ste  ga ponudili, torej v e 

lja  z a  ted en  dni, potem  pogledam  
spel!«

Čez teden  dni mu je stopil 
o š tir  ves veder, okajen  in vesel 
naspro ti.

» P a  sem se  zdržal, š e s te g a  
litra se nisem  dotaknil. O, če  ima

človek m očno voljo in če  železno 
hoče.

»Prav«, je rekel dr. IV »Možak, 
kakor sle, Vam danai b e se d a  ne 
dela ležav. Držite pa jel«

»In še  kako!«
»Dobro,« mu je rekel. »Zato pa 

d a jte  meni za  prijaznost liter! 
P ijte  teden  dni sam o štiri litre!«

»Velja!«
In če  je m ožak dejal: »Velja«, 

je držal, če  bi šel za  lo  b esed o  
sam  hotel na boben. Čez leden 
dni se  je sp e t zasm ejal, ko je 
stopil dr. P>. č ez  prag .

»Vrdile, ta  teden  so  bili sam o 
štirje na dan. In da  pokažem , kaj 
m orem, vzem ite če trteg a ! Naite 
ga!«

»Za teden  dni! Ker ne  m aram  
žaliti!«

»Za ted en  dni!«
In s ta  tretji liter pila skupaj.
Tako je šlo za  prihodnji liter, 

ki g a  je želel dr. B. in za  drugi

lil er, ki g a  je ponudil bolnik. 
P re tek e l pa je leden, ko bi s e  b i
lo treb a  zmenili za  zadnji liter.

Dr. B. g a  je naše l p red  napol 
praznim  litrom sk ru šen eg a  in v se 
g a  v solzah.

»Zakaj p rih a ja le?  Vsi zd ravn i
ki s te  enaki in sp reg led a l sem  
V as. Tako pravite, tako : najprej
en litereek, potem  pustite  še  en e 
ga, no, ker ste  že  dva, je lahko, 
sev ed a  je lahko še tretji in potem  
četrti. Falo tje  s te  zdravniki, da 
p o šten eg a  č loveka tak o  speljete. 
Zadnji teden  je bil peti in zdaij bo 
šesti. Zdaj ,bo zadnji, /d a j  bo 
p rav  zadnji in izpil g a  bom  da
nes.«

»Ali s te  končali?«  je vpraša l 
dr. B.

»Nisem, še  ta le  k ozarček , p o 
tem bom  končal!« je de ja l oštir. 
»Zdaj p rihajate, saj vem, z a 
kaj p rihajate . Da b o s te  p rep o v e
dali še zadnjo  mojo tolajžbo, še 
zadnji moj literček.«

»Kdo je to  rekel?« se  je z a č u 
dil dr. B.

»Vsi s te  enaki! Drugi so bili

vsaj odkritosrčn i, da so  p o v e d a 
li koj, vi, p a  po koncih. D anes m a
lo, jutri m alo; zdaj p ride  p a  tisto, 
k ar ho če te . T oda  ne  vi, jaz bom  
odločil, jaz bom  sklenil, jaz se  
bom odpovedal! Tudi temu z a d 
njemu litru se  odpovem , če  h o 
čem , če  hočem!« je to lkel po 
mizi.

»Zadnjemu lilru pa o d p o v ed a
ti?« se  je začudil dr. B. »Da se  
b o sle  odrekli zdrav ilu? Ali s te  
ob p am et?  N isem  Vam g a  p riše l 
o dpovedat, tem več povedat, d a  
ga  sm ete — en liter! — piti. N e 
sam o to ; sm ete! M orate! D a si 
b oste  zapom nili: m orate!«

M ožak je ves ginjen s tre se l 
zdravniku roko  in hvailežen p ri- 

i maki ul stol:
»Vi sle  zdravnik! — P ijte  z m e

noj!«
GOREČI GRM

Momsinjor Gabrijelčič je bil 
dostojanstveni sem eniški ravna
telj. Kakor je cigare rad imel ter
lih p ripo ročel bogoslovcem , tako 

1 ie p regan ja l c igare te . N ekoč je 
med študijskim  časo m  šel po

vrtu; nenadom a je zapazit, kako  
se  iz n ek eg a  grm ička vije dim. 
S topil je bliže in koj videt, bolje 
rečeno  vohal, da  nekdo kadi c i
gare to

»Tako, mož, p rid ite  ven! < (on 
ir bogoslovce  naslavljal z »mo- 
ž^m>).

B ogoslovec (m enda je bil p o i -  
nejši župnik Kos) p a  ni izgubil 
glave.

»Sezuj čevlje,« jc dejal z d e b e 
lim g lasom  z aluzijo na  znani d o 
godek  z M ojzesom  p red  gorečim  
grmom. »Kajti m esto, na  katerem  
stojiš je sveto!«

BABA.
S ta la  s la  stari K oreninec in 

S e č a r  v veži župana K rapeža. Na 
steni se  je dim ila slanina. K ore- 
n in ca  je to motilo. N ek ajk ra t se 
je ozrl proli steni.

»St, b a b a  posluša!«
S e č a r se  ie ozrl, a  nič videl.
N azadn je  pa  vinjen, kakor ie 

bil, je K oreninec zam ahnil po b o - 
hu in udaril.

»Kaj ta  s ta ra  b ab a  posluša, če  
se  im ata  dva m oža kaj pomeniti! <
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Sz Alenkine torbice
l ibeHsko pod N an o so m

Ena skritih, ali sko ro  bi rek e l 
pozab ljen ih  v as ic  katerih  je p re 
cej v naši domovini, je tudi p o d -  
n a n o šk a  vasica  Ubeljsko. K akor 
d ruge , ima tudi ona  svojo z g o d o 
vino, k a te ra  seg a  zai nekaj s to 
letij nazaj. Ta pa  ni nikjer z a p isa 
n a ; le s ta re  m am ice in dedki 
znajo  m arsikaj poveda ti iz vaiške 
p retek losti.

S ilo  je p red  kakimi dvajsetim i 
leti, če  se  ne motim; ko m e je 
po t zanesla, prvič v ta  kraj. Bila 
je nedelja-, in sicer v  jeseni. Ko 
Sem se  ok repča l v dobro  znani 
gostilni »pri Pikcu« — ležeči ob 
državni cesti — sem  jo v reza l v 
jutranjem  hladu še  p red en  je som- 
c e  vzšlo ; č ez  njive in travnike 
proti Ubeljskem . Kakih dvesto  
m etrov p rev  vasjo  sem  stopil n a  
cesto , ki vodi iz R azd rteg a  n a  
U beljsko. P rišed ši v vas sem  se  
ustavil pri vaški cerkvici, p red  
k a te ro  je bil zb ran  že  v e s  »ubelj- 
ski cvet« — med tem tudi nekaj 
ubeljške  in teligence — pričaika- 
joč sv. m aše. Iz sosednjih  vasi, 
ki sp a d a jo  pod  zvon sv. Urha, so  
prihajali še  drugi. Ker sem  bil 
nepoznan  se nisem  hotel vtikati z 
n ikom ur v  pogovor, tem več sem  
le od  d a leč  o pazova l ta  šum eči 
d irendaj. S  tem  p a  U beljce n ik a
kor ne mislim razvpiti ko t k riča 
če, am pak  le toliko p o v ed a ti, d a  
tudi njim ni jeziček p rivezan , z la 
sti po ne nadobudn i ubeljski m la
dini. Spom injam  se, d a  ko  sem  
prišel p red  leti v neko  k rašk o  
v a s  ob državni cesti, da  so vsi 
v a ščan i; zapazivši me, vreli vkup , 
ko t bi prišli c igan i z m edvedi. 
R esnici n a  ljubo m oram  p o v e d a 
ti, da  tak e  časti mi niso Ubeljci 
izkazali, če  p rav  m e je kdo  tu 
pa  tam  nekoliko postran i p o g le 
dal, č e š ; kaj delai t a  p o h a jae  v 
v a s i?

Da bi ne s ta l na prostem ', ka^ 
kor »berač n a  žegnanju« sem  n e 
kako  potuhnjeno  zginil v cerkev. 
Ker nisem  hotel biti nikom ur v 
napo tje , u tabo ril sem  se  pod  k o 
rom ; o d k o d e r sem  imel p ro s t r a z 
gled' na  v se  strani po  cerkvi. Č ed" 
na, p re p ro s ta  ce rk v ica  je  b ila  le 
po  nap rav ljena , v sa  v poznih je
sensk ih  cvetlicah .

S ed an ja  cerk ev  n a  U beljskem  
je b ila  sez id an a  ali v sa j tem elji
to p red e lan a  le ta  1616., k ak o r 
k a ž e  le tn ica  n a  sto lpu in slog  
s tavbe. Dne 10. m arca  1790. je z 
18. hišam i v red  po g o re la . P o z n e 
je ;e b ila  pop rav ljena  v d a n a š 
nji obliki. T ak ra t so bili p o s tav 
ljeni tudi sedan ji trije  o ltarji. — 
Veliki o lta r sv. U rha so  m enda, 
k ak o r p ripovedu je  ustno  izroči
lo pripeljali iz sv. G ore pri G ori
ci. V s transk ih  oltarjih p a  s ta  sli
ki sv. Jo žefa  in sv. Ane, deto  
zn an eg a  s lo v en sk eg a  slikarja

V alentina M encigarja, ki je umrl 
1. 1759.

P o  sv. m aši sem  šel poha jk o 
vat po  vasi. K akor v se  p ivške  v a 
sice, tak o  tudi U beljsko fMaflo in 
veliko) ima slog  kranjskih vasic . 
P ritlikove hišice, lično p o be lje 
ne, z visoko streho  ter o b d an e  z 
vrtovi in sadnim  drevjem , te  pov 
so d  vabijo, da se  p rideš odpočit 
v njih mirni, gosto ljubni dom . Tu 
se  čutiš tukoj dom ačeg a . D om a
či te  takoj ljubeznjivo postrežejo , 
če  ne z drugim , p a  vsaij s  suhimi 
krhlji te r  ti p o k aže jo  svoje s ta ro 
d avne  štibe ljce  z belimi stenam i 
in majhnimi okni, na kaiterih bu j
no p ogan ja jo  nageljn i in zeleni 
rožm arin. O p ra v a  teh štibe ljcev  
je še  iz preteklih  stoletij. R azn o 
v rstne  ro žn a te  škrinje, p red a ln i
ki, stoli in kolovrati, v se  je še  
nap rav ljeno  po nekdanjem:, s ta 
rem  ljudskem  okusu. P o  stenah  
v ise  razn e  s fa rin sk e  ; p o d o b e ; 
sko ro  povsod  zav zem a  prvo m e
sto mzpelD \  kotu tei pedefce 
M atere  božje  iz Brezij, do k a te re  
im ajo U beljci že  od nekdaj veTi- 
ko zaupan je! Kjer so  p a  d ek le ta  
pri hiši, tam  im a p ro s to r tudli do
m ači o ltarček , k a te re g a  nariom e- 
ste  o Božiču jase lce . V nekaterih  
štibeljcih im ajo v  zidu m ale  o m ar 
rice , v k a te rih  je n am eščen a  p o 

leg druge navlake, tudi d o m ača  
knjižnjica, k ar se  d rugod , zlasti 
pa  na  K rasu, m alokje vidi. P rv o  
m esto  zav zem a  tu sv. pism o, 
življenje svetnikov ter razn e  d ru 
ge  nabožne knjige. Tudi dlrugih 
pripovednih knjig, zlasti lepih d o 
m ačih povesti tu  ne m anjka! Ce 
p a  Ubeljci te  knjige rad i p reb ira 
jo, to  mi ni znano, znano  p a  mi 
je, d a  u b e ljška  dekleta  ra d e  p le 
šejo, z lasti z a  repo! Kdo bi jim 
zam eril! Da ne  bo  p a  kdo mislil, 
d a  se  Ubeljci pusti pism ouki, ki 
tiče  v knjigah ko t polh v  duplu, 
m oram  povedati, d a  so  rad i tudi 
veseli, p o seb n o  ob čaši p ris tn eg a  
v ipavca, sev ed a , če  ga ubeljski 

| k rčm ar ne krsti! Sploh so  p a  v 
I vsem  dobri ljudje, ki liubijo, k a -  
j kor K raševci k ra tk e  p rid ige  in 
j d o lge  k lobase! P a , b rez  zam ere!

Kom ur je prem alo  p o h a jk o v a
n ja  po  Ubeljskem , po trudi se  lalh- 

j  ko po strm em  klancu  v starodlav- 
i  ne S tran je , ki čep e  pod N anosom . 
; S tran je  so  s ta rin sk a  vas, n ad  k a 

te ro  je že  v ečk ra t z a p e l rdeči 
petelin! O d s ta ro d av n e  tise, ki 

! krailjuje n a  vasi, ozirom a od  v a š 
ke  cerkv ice  sv. K riža, im a p o t
nik diven razg led  skoro  p o  vsej 
hrenovski fari. Ce te p a  še  m ika
jo n an o šk e  pečine in vrh Sv. 

j B rica  no  katerem  je cerkv ica  is te 
g a  svetnika, poslužiš se  lahko 

i tudi te g a  k ra ja  za  svoj izlet, za 
| k a te re g a  ti ne bo  žal.

LISTKI M ESTO DR O BIŽA
Tržaški župan je sporočil, 

da je m estna občina sklenila  
izdajati posebne denarne list
ke, ki naj nadom eščajo dose
danji drobiž ter tako izpopol
nijo vrzel. Gre za mala de
narna nakazila- po 10, 20 in 50 
stotink. Izvedba tega naroči
la pa je poverjena Tržaški 
hranilnici, ki bo izdala teh m a
lih bonov skupno v znesku 5 
m ilijonov lir; od tega za 1 m i
lijon lir malih bonov po lo sto 
tink, za 500.000 lir bonov po 
20 stotink in za približno 'j  

j milijone lir bonov po 50 sto- 
! tink. Izdaja teh bonov je za- 
I jamčena, ker je m estna obči- 
| na založila znesek 5 m ilijonov  
| lir m estni hranilnici in bodo  
i te male nakaznice odtegnjene  

iz prom eti, čim bo dovolj 
navadnega drobiža. Izdaja 
malih denarnih bonov se je  
pričela dne 6. novembra.

SO C IA L N A  POMOČ
V  T R STU  

Po prefektovi odredbi je bil 
osnovan glavni socijalni od 
bor za tržaško pokrajino, ki 
ima nalogo, da zbira in razde
ljuje potrebna denarna in dru
ga sredstva za socialno po
moč potrebnem u prebivalstvu  
v vseh občinah tržaške p o 

krajine. Člani tega odbora so: 
prefekt kot predsednik, dalje 
pokra iinski glavni zdravnik, 
nem ški svetovalec za socialno  
skrbstvo, računovodja prefek
ture, vodja deželne uprave, 
župani Trsta, Tržiča, Mil), 
Gradeža, Postojne dva za~ 
stopnika delavskih zvez, k a 
kor tudi zastopnik fašistov in 
zastopnik vojnih invalidov. 
Prefekt pa more im enovati še 
druge osebe v odbor.

Osnovani pa bodo-še po 
m ožni socialni občinski odbo
ri s podobnim i nalogami.

N A  BOŽJO PO T N A  K ATI- 
N A R O

N a Katinari pri Trstu stoji 
kapelica, katera je bila blago
slovljena leta 1939. Posvečena  
je Kraljici miru. Cerkveno 
upraviteljstvo kapelice nam e
rava organizirati vrsto sprav
nih pobožnosti za Tržačane 
in jih vabi naj kapelico pose- 
čajo.
TATVINA 100.000 LIR IN DRAGO

CENOSTI
Prod nekaj dnevi je bila izvršena 

večja tatvina v ulici Montoraino. Iz 
kuhinjske omare v nekem lokalu je 
'bila ukradena torbica^ v kateri) je  bilo 
102.800 lir, zkit prstan in zlata veri
žica.

P a s to r k a  C v e tk i
(N adaljevanje in konec.)

In na jsta re jši m ladenič je dejal 
svojim a tov arišem a: »Deklici m o
ram o dobro to  b o g a to  pop lačati. 
Jaiz želim, d a  bi bila v ed n o  lep ša  
in vedno bolj d o b ra  in usm iljena 
in d a  bi še l g la s  o njeni lepoti po 
vsej deželi, da  bi o njej sliša/1 tu 
di kralj te  d ežele  in jo zasnubil 
in poročil.«

Srednji m ladenič je dejal: »Jaz 
pa  ji želim, da, bi ji pri vsaki b e 
sed i, ki jo bo izpregovorila^ p a 
del iz ust zlatnik.«

In najm lajši je dejal: »Da jo
b o d o  vsi ljudje že  n a  zunaj sp o 
znali, pa  naj ji b lesti v laseh  v e 
lika, z la ta  zvezda.«

Ko je prišla  deklica  dom ov, jo 
je m ačeh a  začu d en o  pog ledala . 
Ni m ogla verjeti sivojim očem , da  
je C vetka dobila jag o d e  sredi 
zasnežen ih  goličav. Ko jo je p a  
v p ra ša la , kje je tak o  do lgo  hodi
la, so p ad a li Cvetki iz ust sam i 
zlatniki. M ačeha je b ila  zelo  g ra 
bežljiva in hitro  je razgrn ila  pred 
p as to rk o  velike rjuhe in u b o g a  
dek lica  je m orala govoriti noč ;u 
dan, d a  so  imeli že  vs.> hišo po l
no cekinov.

C vetka je p o s ta ja la  od d n e  do 
dne le p ša  in v  tem nih laseh  ji je 
n ek eg a  dne za b le s te la  velika, 
z la ta  zvezda. M ajda p a  je b ila  
vedno g rša . M ačehai je hitro 
v p ra ša la  pasto rko , kje je dobila 
vse  te  darove in dek lica  je p o v e 
dala, kako  se  ji je godilo  tis teg a  
dne, ko je m orala  v gozd  po ja 
gode. In m ačeha  je sp ek la  zdaj 
fino p o g a č o  te r p o s la la  v gozd 
svojo hčerko. Toplo jo je o b le 
kla, d(a  bi jo po poti ne zeb lo  in 
M ajda je odšla  z dom a. Tudi njo 
so  poklicali trije m ladeniči in jo 
prosili, naj jim pom ete sobo . M aj
da p a  jim je o šab n o  odgovorila , 
da  ni njih dekla.

P rosili so  jo tudii, naj jim da 
m alo p o g ače , a M ajda se  je s a 
mo zasm eja la  in odšla  zn o v a  d o 
mov. B ila je p rep ričan a , d a  bo  
tudi ona  od dne do dne lep ša , d a  
ji b o d o  p ad a li iz ust sami cekini 
in da ji bo  b le s te la  v laseh  le 
p a  zvezda. T oda b ridko  s e  je 
m otila. Ko je p rišla  dom ov in z a 
če la  pripovedovati mami o treh  
m ladeničih, so  ji z a če le  padaiti iz 
ust sam o ostudne žabe. M ati se  
je m očno p restra šila  in razgrni 
je p red  hčerko  veliko rjuho, te r 
ji n aročila  naj veliko govori, da 
bodo  prišle iz ust v se  žabe. T o
da  več je dek lica  govorila, več  
žab  ji je p rile te lo  iz ust. Ko je 
ub o g a  m ati v idela, d a  ni pom oči, 
je  u k aza la  svoji hčerki, d a  m ora 
vedno m olčati kot grob.

O  Cvetkini lepoti pa  je slišal 
sami kralj in jo je prišel n ek eg a  le
p eg a  dne  zasnubit. T oda  m ačeha  
mu ni p okapa la  C vetke, p a č  pa

svojo hčerko  M ajdo. Kralju se  je 
čudno  zelo, da  je M ajda n a jlep ša  
dek lica  n jeg o v eg a  k raljestva, 
kajti bila je tak o  g rda  kot s tr a 
šilo. N ekaj trenutkov  je m olče 
prem išljeval, potem  pa je dejal: 
»Kje ima pa zvezdo, o k ateri g o 
vore vsi Ljudje?«

M ačeha je hitro n aš la  odgo* 
v e r  in je d e ja la : »Izgubila jo je v  
travi, ko se  je ig ra la  z drugim i 
deklicam i na bližnjem  travniku. 
Taikoj jo grom sam a  poiskat.«  
S tek la  je Ven, a ne na travnik, 
to d a  v sobico , v k a te ro  je zak le 
nila ubogo  C vetko. Kralj p a  je 
med tem časom  izp raševal M aj
do o tem in onem , a ni dobil no 
b en eg a  odgovora . Ko se  je m a
čeh a  vrnila, je vsa  v so lzah  d e 
jala, da zvezde ne m ore  najti. Mi-  ̂
slilcJi je, da jo bo  lahko v ze la  
Cvetki iz las, a je ni m ogla, ker 
ni bila to p rav a  zvezda, p ač  p a  
je bit le svetlobni odsev. In kralj jo 
je v p raša l, zakaj M ajda nič ne 
govori.

»Tako je u tru jena, ker je m ora
la  govoriti noč in dan, da bi im e
li čim več zlatnikov, in zdaj ne 
m ore ziniti niti b esed ice . P o  n e 
kaj dneh bo  pa  zo p e t lahko g o 
vorila.«

Kralj jo je odpeljal na svoj g rad  
in ji dal k rasn a  o b lač ila  iz svile, 
pošita  z zlatim i nitkam i in z d ra 
gulji. N a  glavo1 pa  ji je položil 
z la to  krono. M ajda ni bila več 
tako  g rd a  kot dom a, to d a  tak o  
lepa kot C vetka  pa  še  v seeno  
ni bila. Ker so  minili že  tedni in 
še  vedno  ni izp reg o v o rila  b e s e 
de, se  je vrni! kralj k njeni m a
teri, da bi v p raša l z a  vzrok. To
d a  m ačehe ni bilo  dom a. N aše l 
je le C vetko. V tem nih laseh  ji 
je le sk e ta la  z la ta  zvezda, m ed 
govorjenjem  pa  so  ji pada li iz u st 
zlatniki. Kralj je zvedel, d a  je 
C vetka  p a s to rk a  in da je M aj
d a  je n jena p o lsestra . Zdaj je 
spoznal, zakaj ga je m ačeh a  
p rev ara la . Vzel je C vetko v  svoj 
g rad  in se  z njo poročil. K rone 
ni več nosila M ajda, k raljica je 
b ila  lepai in dbb ra  C vetka. M aj
d a  je lahko še  o s ta la  pri njiju, 
m ačeha pa  se  ni sm ela  n ikdar 
p okazati v  g radu . C v e tk a  je M aj
do zopet vzljubila, a  m ačeha je 
od jeze in ža losti km alu umrla.

Z? qospodin[o
MAJONEZA

Nastrgaj na drobno en večji od 
prejšnjega dneva kuhan krompir, pri
mešaj 1 celo jajce, 1 žlico gorčice, 
malo solii, po okusu limonovega pra
ska itn fe  je pregosto, še malo vinske
ga , kisa (ne premočnega). Vse to 
mešaj la V o dolgo, da naraste. Majo
nezo serviraš h kuhani ribi, telečjemu 
ali govejemu mesu in krompirjevi in 
ližolovi solati.

O tU o v o rn i  u re d n iH  : Dr, M i 1»11 K om ar -G o r ica
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Zla
srebrni o6ti

Marta je prebledela in nem irno po
gledala deika.

Njen nem ir pa mi trajali dolgo. V 
žarečih dečkovih očeii je gotovo pre
b rala tisto, kar je  usoda za v se 'čase 
Bapisala v  duše stvariteljev novega 
svata, kajti nasmehnila se je  in  k rat
ko odsekala:

»Tom bo močnejši, čeprav bo oni 
večji.«

In res je Tom že tiste fese, ko mu 
ni biilo več ko šest let, kazal nena
vadno bistrost in  odločnost. Razvijal 
se je zelo hitro, v mnogih pogledih 
drugače, kakor se p rebuja otroška 
duša taim nai Zemlji. Zgodaj se je 
"naučil samostojnosti im je  im el smisel 
za praktične strani življenja tako 
razvit, da nas je  včasih kar presene
čal. V njem ni bilo niti sledi sanjavo
sti p ozemeljski h otrok, k i je bržčas 
m ikavna, a  priča o izrojenosti duha. 
Tom je  bil trezen, tako strašno tre 
zen, da me je k ar srce bolelo ob po
gledu na njegovo svetlolaso glavico, 
v kateri so misli, ki jih  niso begale 
in  pretrgarvaile blodne sanjarije, pla

va/le (mirno, in strnjeno kakor potd sivo 
starčevo lobanjo. Kljub tem u deček 
nikakor n i bil brez srca: niaiter je 
ljubil brez prim ere in mene se je 
oklenil z vso dušo, saimo Petra ni 
trpel. Vedno samozavesten in  prise
ben, nai svetu tale kaikor njegov oče, 
se je v Petrovi navzočnosti oplašil in  
zmedel. Sicer pa ne vem, če sem s 
prikladnimi besedami opisal to, kao
se jcTmoralo dogajati vpričo očitr. 
dečkovi duši. V Petrovi prisotnosti je  
uporno molčal, rajši je  tvegal udarce, 
kakor da bi odprl usto. Samo oči so 
mu nemiiimo begale. V njegovem ve
denju je bito nekakšna bojazen, zra
ven pa upornost, mržnja, togota in 
gnus... Peter je čutil to, videl in ne
m ara se je celo bal tega čudovitega 
dečka.

Marta je  im ela prav: Tom n i spa
dal mednje, ki jih je usoda zaznamo
vala za hlapce in podrejence. Preveč 
je bil zamozavesten, odločen, preveč 
plemenite krvi radžov iz Travaricor;. 
je biilo v njegovih žilah.

Prepričan sem bil, da bo. njegov 
brat, seveda če se rodi, pa čeprav bi 
bil večji in krepkejši od njega, ravno 
tako opletal za njim in m u vdano 
gledail v oči kakor njegovi sestrici 
Lilija in Roža.

Toda Tomu se ni rodil b ra t — na 
svet je prišla tretja  deklica, ki smo 
jii da |i im e Ada.

Marto je brez veselja in brez ga
notja spreiela tega otroka.

»Tdin,« je govorila kakih deset u r 
kasneje, ko širno ji pripeljali dečka, 
»Tom, brata ne boš imel. Imel pa 
boš tri sestrice. Morajo ti zaidoščati 
za žene, tovarišice, diekle...«

Tom mi več pobarali, zakaj mu bo 
dekletce, kakor takrat ob rojstvu 
prvih sestric, temveč se je samo ozrl 
po Liliji in Roži, Stali) sta v kotu, se 
držali, za roke in kakor po navadi 
ljubeče, občudujoče upirali oči v bra
ta. S prstom se narahlo dotaknil ve- 
kajočega bitja, reseo pokimal in  pri
tegnil :

»Zadoščale bodo, miamiai, zado
ščale...«

»Tom,« sem se oglasil taikrait, ker 
me je  dečkovo vedenje neljubo zade
lo, »glej, da boš dober z njimi«

»Cernu neki?« je vprašal naiivno.
»Da te bodo rade imele.«
»Da, medve imava Toma zelo ra- 

kazal na deklici v kotu.
»Da, medoe imava Toma zelo ra 

di,« sta zapeli sestrici.
»Vidiš, Tom,« sem nadaljeval v 

šolniškem . nu, »onidve sta boljši od 
tebe, ker te i. » ta  radi, čeprav ti te
ga nemara ne 'užiš vedno. A kaj, 
če to ta mala ne o imela rada...«

Ničesar ni odvrnil. Opazil sem, da 
je  zlovoljno ošinil novorojeno tu 
nanuflšil obrvi.

Nemara je bito prav, da se Tomu 
ni rodil brat. Bil bi ali njegov suženj 
ali sovražnik.

Ko sem odhajal od porodnice, in  še 
marsikdaj pozneje, sem rampredail 
misel o strašnem posmehu, ki z njim 
usoda sprem lja človeka in njegov* 
•dejanja. V mislih sem im el starega 
0 ’Tamiora, ubogega, plemenitega sa
njača. Kaj je sanjaril? O otorcnm ki 
jih bosta spočeto Marta itn Tomaž, 6 
srcih, ki bodo daleč od zavrzenostl 
človeške »omke«, o idealnih rodovih, 
brez slabosti im privilegijev, ki so 
leglo večn ih  nezgod človeštva na 
Z em lji! Gledam na te otroke, pa se 
mi dozdeva, da je dobri starec poza
bil, da bodo človeško potomstvo večno 
sestavljala človeška bitja, noseča v 
svoji krvi zarodek tega, kar je  po
stalo sraimota zemljsMh. rodov. In  ni 
nem ara najstrašnejša ironija, da člo
vek prenaša svojega sovražnika sam 
v sebi celo na zvezde v vsemirju...?

Dobro je, da Tom nim a brata... 
Bratomorni boji in suženjstvo bodo 
prišli kasneje in nam jih  bržčas ne 
bo treba gledati, ker nas bo preje po
brala smrt...

In deklice... Vse kaže, da morajo 
te deklice podleči, ker so kakor ust
varjene za to. Saj nem ara niti razu
mele ne bodo krivice, ki se jim godi, 
srečne bodo, če bo včasih njihov brat, 
mož in gospodar z njim i ljubezniv...

Kar zaideva Lilijo in Rožo, o tem ni 
nobenega dvoma. Ada pa je še p re
m ajhna — komaj v tretjem  letu je
— da bi lahko' preniiišljeviato o svo
jem bodočem razm erju do rodnega 
brata. Podoba je, da ni tako naveizema 
nanj in  da ga nima tako rada kakor 
r.jemi sestrici. Tudi Tom se z njo ne 
ukvarja toliko.

Skrb za nostranjo rast teh otrok je 
zadnje čase m oje najljubše, dasi ža
lostno razvedrilo. Telesno so se si
jajno fjritogodili pogojem tega sveta, 
k i je za nas stare zemljane večno tuj, 
neznosen, čeravno živim® tu že toliko 
let. Stvar, ki je  na priliko za nas 
neizmerno težavna, je razporejanje 
spanja. Med dolgimi dnevom spimo 
ravno toliko kakor v dolgi noči. Tako 
Izgubimo tretjino Časa za spanje, ko 
stoji sonce visoko na nebu, a to  spai- 
nje je neredno, Slabo in malo po
krepča; nasprotno pa presedimo dve 
tretjini nofii brez spanja, muči nas 
m raz, tema in, kar je najteže, dolgo
časje. Otroci, ki so se tu  rodili, spe 
podnevi bore malo: komaj uro, dve 
v dvajseturnem razdobju, zato pa 
prespe malone vso noč.

Nekaj ur po sončnem zatonu se jih  
loteva huda dremavica. Ponoči se 
prebude za kako uro, nato pa se spe* 
pogreznejo v globoko spanje.

(nadaljevanje sledi.)


